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（年に２回程度、近くの湖
に行きます） 他多数
近くに小川が流れています
ので、川あそびや山登り等
も出来ます。

ABOUT OUR CHURCH
We are a welcoming, community-focused independent protestant 
church with believers and seekers from many dif ferent 
backgrounds.  All are welcome!  Sunday services every week from 
10:45 with lunch afterwards.  For those without a car, pick-up 
from Takao station is available.  We hold many activities 
throughout the year.  For more info please visit our website or call 
us at 080-8885-5878.  Hope to see you soon!

教会敷地内の設備（自由に使えます）
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浅川国際
キリスト教会

すべて疲れた人、
重荷を負っている人は
わたしのもとに来なさい

わたしがあなたがたを休ませてあげます
（イエス・キリストのことば）

Asak
awa International Christian Church

高尾山ICから車で３分。
自家用車で来られる方は、教会敷地内の駐車場をご利用いただけ
ます。季節により交通の渋滞が起こりますので、ご注意ください。

当教会はJR高尾駅 北口より送迎を致しております。
ご希望の場合は、右のQRコードから事前にご連絡
いただくか、当日9：30までにお電話いただければ、
お迎えに参ります。電話：080-8885-5878（倉臼）

行き： JR高尾駅 北口 10：00
帰り： 最寄りの駅等にお送り致します。

浅川国際キリスト教会
〒193-0846 東京都八王子市南浅川町4140
電話：042-673-2128
メール：info@asakawa.cc

主任牧師： 倉臼あんどりゅ
 (電話：080-8885-5878)

牧師：中村一彦

ht tps: //as akawa .cc

Asakawa International Christian Church

倉臼夫妻

教会HP

ぜひお気軽に足を
運んでみてください！

送迎申し込み

アクセス

中村夫妻

当教会は、エホバの証人、旧統一協会、モルモン教などとは一切関係ありません。
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愛餐会

Q 浅川国際キリスト教会ってどんなところ？
 What kind of church are you?

聖書は真実な神のことばであり、イエス・キリストは人類の救
い主であると信じるプロテスタント教会です。
We are a Protestant church that believes that the Bible is the 
true word of God and that Jesus Christ is the Savior of all 
mankind.

Q 私も教会に行って良いですか？
 Is it OK if I visit your church?

どなたでも歓迎します。クリスチャンもクリスチャンでない方
も礼拝や他の行事に自由にご参加いただけます。
Everyone is welcome. Both Christians and non-Christians are 
free to attend worship services and activities.

Q 費用はかかりますか？
 Does it cost anything to go to church?

原則として教会活動への参加は無料です。
As a general rule, participation in church activities is free of 
charge. 

Q 教会にはどんな服装で参加したらいいですか？
 What should I wear to church?

特に決まりはありません。普段着でお越しください。
There are no specific rules. Please wear whatever you are 
comfortable with.

Q 礼拝ではどんなことをしていますか？
 What do you do at services?

讃美歌を歌い、祈り、聖書を読み、牧師のメッセージを聞きま
す。よくわからなくても、心配ありません。
We sing hymns, pray, read the Bible, and listen to the pastor's 
message.  Don't worry if you don't understand everything.

Q 持ち物は何が必要ですか？
 What should I bring?

手ぶらでお気軽にお越しください。当教会では聖書、賛美歌
は用意してあります。
You don't need to bring anything.  We provide Bibles and 
hymnals at our church.

Q 小さい子供を連れて行っても大丈夫ですか？
 Is it OK to bring small children?

もちろん大丈夫です。ぜひ小さいお子様とご一緒にいらして
ください。子供スペースも用意してあります。
Absolutely.  Please come with your small children－we have 
a children’s play space available.

Q 他教会員ですが、そちらの礼拝に参加できま
すか？

 I'm a member of another church. Can I attend your 
services?

どうぞ、どちらの教会の方でもお越しください。
Yes, members of any church are welcome to join us.

Q 礼拝以外にはどんなことをしていますか？
 What do you do besides worship?

礼拝のあとはみんなでお昼ご飯を食べながら楽しくおしゃ
べりしたりします。その他にもバーベキューやピクニック、
お誕生日会、お餅つきなど、楽しいイベントがあります。
After worship, we have lunch together and chat.  We also 
often have fun events such as barbecues, picnics, birthday 
parties, and mochi-pounding.

Q しつこい勧誘を受けることはありませんか？
 Will I be pressured to join?

勧誘をすることはありません。もちろん興味のある人には聖
書の学びの機会がありますので、牧師に相談してください。
We do not pressure anyone to join. Of course, if you're 
interested in learning more about the Bible, please feel 
free to talk with the pastor.

Q 聖書について学ぶことはできますか？
 Can I study the Bible?

ぜひ日曜日の主日礼拝にご参加下さい。その際、牧師に学
びたい旨お伝えください。
Please join us for Sunday worship, and let the pastor know 
that you'd like to learn more.

Q 個人的な悩みについて相談できますか？
 Can I talk to anyone about personal concerns?

時間を決めて、ご都合のよいときにお話を伺います。カウン
セリングも随時行っています。
Yes, you can schedule a time to talk when it's convenient 
for you.

10：45 ～　賛美タイム
11：00 ～　主の祈り、メッセージ、祝祷
12：30 ～　愛餐会（昼食会）

多国籍の方々も参加していますが、礼拝メッセージなどは
基本的に日本語で行います。

クリスマス／イースター／証し会(信徒の体験談) ／誕生日会／
父の日／母の日／子供祝福式(七五三) ／敬老の日／餅つき／
バーベキュー／焼き芋／芋煮会／カヌー体験／ブルーベリー・
リンゴ・野菜収穫／その他

日曜礼拝

主な行事
礼拝の様子
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←「私たちの信仰」

餅つき大会

カ
ヌ
ー
体
験

※結婚式・ご葬儀はご希望により承ります。


